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Kit de reparacion 241619

PISTOLAS DE PULVERIZACION ALPHA™ Y ALPHA™ PLUS AA

Instalacion

Montaje

Desmontaje

A ADVERTENCIA

PELIGRO DE INYECCION
Para reducir el riesgo de lesiones provo-
cadas por la inyeccion de fluido, siga el

Procedimiento de descompresion, en el
manual de la pistola, antes de revisar o efectuar opera-
ciones de mantenimiento en cualquier parte del equipo
del sistema y siempre que se le indique que debe liberar
la presion.

1. Libere la presion.

2. Desarme la pistola tal como se explica en el manual de
la pistola.

1.

2.

Consulte el diagrama apropiado en las paginas si-

guientes.

Monte la pistola tal como se explica en el manual

de la pistola.

Lista de piezas del kit

Pos.

7
12b
17
18a
22
23
28a
34

Ref.
Pieza

115133
115134
107079
192760
188493
241503
188493
192282

Descripcion Cant.

JUNTA, tubo; acetal

JUNTA, asiento; acetal

JUNTA TORICA; PTFE

COPELAEN U

COPELA EN U; UHMWPE
CONJUNTO VALVULA DE AIRE
COPELA EN U; UHMWPE
HERRAMIENTA, instalacién de juntas
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Pistola de pulverizacion Alpha AA,
Modelos 241508, 241509, 241510 y 241511

Fig. 1
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Instalacion

>k BB PP DPEEP

Apretar a un par de 12-13 N.m.
Apretar a un par de 22—-23 N.m.
Lubrique ligeramente.

Apretar sélo con los dedos.
jNo apretar en exceso!

Apretar a un par de 14-15 N.m.
Apretar a un par de 2,3-3,4 N.m.
Lubricar ambos lados del pasador pivotante.

En los modelos 241510 y 241511, el asiento de
plastico es reemplazable.

En los modelos 241510 y 241511, apriete a un par
de 9,6-10,7 N.m.

Instale una nueva junta de asiento (12b) siempre
que desmonte el conjunto del asiento.

Los bordes de la copela en U deben estar dirigidos
en direccion contraria al cuerpo de la pistola.

Alojamiento del asiento de plastico: Apretar a un par
de 14-15 N.m.
Alojamiento del asiento de carburo: Apretar a un par
de 17-18 N.m.

Los bordes deben estar dirigidos en direccion
contraria a la tuerca, hacia el cuerpo de la pistola.
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Instalacion

Pistola de pulverizacion Alpha Plus AA,
Modelos 243573, 243574, 243575, 243576 y 243577

Apretar a un par de 12-13 N.m.

Lubrique ligeramente.

Apretar sélo con los dedos.
jNo apretar en exceso!

Apretar a un par de 14-15 N.m.
Apretar a un par de 2,3-3,4 N.m.

Lubricar ambos lados del pasador pivotante.

Instale una nueva junta de asiento (12b) siempre
que desmonte el conjunto del asiento (13).

Los bordes de la copela en U deben estar dirigidos
en direccion contraria al cuerpo de la pistola (1).

Los bordes deben estar dirigidos en direccion
contraria a la tuerca, hacia el cuerpo de la pistola.
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Garantia de Graco

Graco garantiza que todo equipo fabricado por Graco y que lleva su nombre, esta exento de defectos de material y de mano de obra
en la fecha de venta por parte de un distribuidor autorizado Graco al cliente final. Por un periodo de doce meses desde la fecha de
venta, Graco reparara o reemplazara cualquier pieza o equipo que Graco determine que esta defectuoso. Esta garantia es valida
solamente cuando el equipo ha sido instalado, operado y mantenido de acuerdo con las instrucciones por escrito de Graco.

Esta garantia no cubre, y Graco no sera responsable, del desgaste o rotura general, o cualquier fallo de funcionamiento, dafo o
desgaste causado por una instalacion defectuosa, una aplicacion incorrecta, abrasién, corrosién, mantenimiento incorrecto o
inadecuado, negligencia, accidente, manipulacion o sustitucién con piezas que no sean de Graco. Graco tampoco sera responsable
del fallo de funcionamiento, dafo o desgaste causado por la incompatibilidad del equipo Graco con estructuras, accesorios, equipo 0
materiales no suministrados por Graco, o por el disefio, fabricacion, instalacion, operacion o mantenimiento incorrectos o por las
estructuras, accesorios, equipo 0 materiales no suministrados por Graco.

Esta garantia esta condicionada a la devolucion, a portes pagados, del equipo que se reclama esté defectuoso a un distribuidor
autorizado Graco, para la verificacion del defecto que se reclama. Si se verifica dicho defecto, Graco reparara o reemplazarg, libre de
cargo, cualquier pieza defectuosa. El equipo sera devuelto al comprador original, con los costes de transporte pagados. Si la
inspeccion del equipo no revela ningun defecto de material o de mano de obra, se efectuaran las reparaciones a un precio razonable,
que incluird el coste de las piezas, la mano de obra y el transporte.

La unica obligacion de Graco y el unico recurso del comprador para el incumplimiento de la garantia sera segun los términos
mencionados anteriormente. El comprador acepta que no hara uso de ningun otro recurso (incluyendo, pero no limitado a, dafos
incidentales o consiguientes de pérdidas de beneficios, pérdidas de ventas, lesidon personal o dafos materiales, o cualquier otra
pérdida incidental o consiguiente). Cualquier accion por el incumplimiento de la garantia debe realizarse antes de transcurridos dos
(2) anos de la fecha de venta.

Graco no garantiza, y rechaza cualquier peticion de garantia relacionada con accesorios, equipo, materiales o0 componentes
vendidos, pero no fabricados, por Graco. Estos productos vendidos, pero no fabricados, por Graco estaran cubiertos por la garantia,
si la hubiera, del fabricante. Graco proporcionara al comprador asistencia razonable en la demanda de estas garantias.

Los siguientes elementos no estaran cubiertos por la garantia Graco:

® Ajuste de la empaquetadura superior.

® Reemplazo de sellos o empaquetaduras debido al desgaste normal.

El desgaste normal no se considera como material o mano de obra defectuoso.

LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD

Bajo ninguna circunstancia Graco sera responsable de dafos indirectos, incidentales, especiales o consiguientes, resultantes del
suministro por parte de Graco de equipo aqui descrito, o del suministro, rendimiento o utilzacion de cualquier producto u otras
mercancias vendidas debido al incumplimiento del contrato, el incumplimiento de la garantia, la negligencia de Graco o de otra
manera.

Todos los datos, escritos y visuales, contenidos en este documento reflejan la informacion mas reciente
sobre el producto disponible en el momento de su publicacion, Graco se reserva el derecho de realizar cambios
en cualquier momento, sin previo aviso.

Oficinas de ventas: Minneapolis, MN; Plymouth
Oficinas en el extranjero: Bélgica, China, Japdn, Corea
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